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CTPYKTYPA POBOYOI IPOTPAMHU HAB‘IAJ}I)HOi JUCIIUIIITHA
«IHO3EMHA MOBA» (AHI'VIIUCBKA)

1. Onuc pucnuninm «IHo3emHa moBa 1» (aHrJiiicbka)

Jucuumtina — Inozemna moBa 1 I'any3b 3HaHb, XapakTepucTHKA HABYAJIbLHOI
(a”rjilcbka) cneniaabHicth, CBO JTUCIHHUILIIHA
Kinbkicts kpenutiB ECTS: I'any3p 3HaHb — 29 Craryc AMCUMILTiHM:

I cemectp - 2 “MizxkHapO/Hi BiTHOCHHH” | gopmaTHBHA

II cemectp - 2
MoBa BUKJAJaHHA: AaHTJIIHCLKA

KinbkicTs 3aikoBux moayiaiB - | Cneuianbhictb — 292 | Pik minroroBku:
I cemecTp - 1 “MixkHapoaHi exoHomiuHi | Jlenna -1
IT cemectp - 2 BigHOCHMHH" 3aouHa - 1
Cemectp:
HMenna—1, 2
3aouna - 1,2
Kinbkictb 3MicToBuX MoayJiB — | OcBiTHBO-TIpodeciiiHa IIpakTH4Hi 3aHATTA:
3 nporpamMm: Jenna:
«MixHapoaHi ekonomiuni | I cemectp - 30 roa.
BiTHOCHHI» II cemectp — 30 roa.
3aouyna:

1 cemecTp — 4
2 cemectp - 4

3araabHa kinbKicTh roqud — 120 | Ctyninb BUIIOL OCBiTH — IPC:
I cemectp - 60 roa. O0akanaBp Jenna:

I cemecTp - 2 roa.
11 ceMecTp - 60 roxa. 11 cemMecTp -2 1O,

Tpeninr, KIII3:
Jenna:

I cemecTp - 4 roa.
IT cemecTp — 4 roa.

Camocriiina po6ora:
Jenna:

I cemecTp - 24 ron.
IT cemecTp -24 roa.
3aouHna:

1 cemecTp — 56

2 cemecTp - 56

KinbkicTh THXKHEBUX FOUH Bua nigcyMKoBOro KOHTPOJIIO:
I cemecTp — 4 ron., 3 HUX 3aJiKk y 2 cemecTpi
ayIuTOPHUX — 2 TO1;

II cemecTp — 4 roa. 3 HUX
ayINTOPHUX — 2 TO]1.

2. MeTa i 3aBaIaHHs JUCHUILIIHUA «[HO3eMHa MOBa» (aHIIilChKA)
2.1. MeTa BUBYEHHSA JUCIHUILIIHA

[Iporpama AWCIUIUIIHM OpIEHTOBaHA Ha HAOYTTS HABHUYOK MPAKTUYHOTO BOJIOAIHHS
1HO3€MHOI0 MOBOIO B PI3HHMX BHJAaX MOBJICHHEBOI AISUIBHOCTI B 00CS31 TeMAaTHKH, 3YMOBIEHOT
npodeciiinoro nisbHIcTIO. Kype [HO3eMHa MoBa (aHruiiicbka) CHpSMOBaHUN Ha OJEpPKYBAHHS



HOBITHBOI (paxoBoi iH(opMaIii yepe3 iHO3EMHI JpKepesa; KOPUCTYBaHHS YCHUM MOHOJIOTIYHUM Ta
JaJOTIYHUM MOBJICHHSIM B MeXaxX IMOOYTOBOI, CYCHUIbHO-TIOMITHYHOI, 3aralbHOEKOHOMIYHOI Ta
¢daxoBoi TemaTWMKW; TeEpeKiIagy 3 1HO3eMHOI MOBM Ha piAHY 1 HaBINAKd TEKCTIB
3araJlbHOEKOHOMIUHOTO XapakTepy; pedepyBaHHS Ta aHOTYBaHHS CYyCHUIbHO-TIONITUYHOI Ta
3arajibHOEKOHOMIYHOI JIITepaTypH PiIHOIO Ta IHO3EMHOIO MOBAMHU.

Mertoro kypcy IHo3emHa MoBa (aHrUiHChbKa) € PO3BUTOK MOBJICHHEBHX KOMIIETEHTHOCTEH,
SK1 BIANOBINAIOTh piBHIO B2, (opMyBaHHS HaBUYOK 1 BMiHb, 5IKi 3a0€31€4yIOTh BUIbHE PO3YMIHHS
YCHHUX 1 NMCHbMOBHX TEKCTIB, @ TAKOX BiJIbHE Ta €()eKTUBHE BHCIOBIIIOBAHHS 1 CIUJIKYBaHHS K Ha
npodeciifHi TeMH, Tak 1 Ha 3arajibHi / TOBCAKIECHHI TEMH B YCHIN Ta MUCHMOBIH (opmax.

['onoBHuM 3aBnaHHsIM Kypcy [HOo3emMHa MoBa (aHruiiichbka) € (OpMyBaHHS B CTYACHTIB
npodeciiHO-KOMYHIKaTUBHOT KommeTeHllii. CTylIeHTH MarTh OBOJIOAITH MOBIICHHSM Ha piBHI
MPOrpaMHUX BHUMOT, a TaKOX OyTH 3JaTHUMHU Ta TOTOBUMH pealli3yBaTU OTPUMAHY MiArOTOBKY B
CBOii MaiOyTHI NpakTU4HIA AisibHOCTI. BuBueHHs Kypcy IHOo3emHa MoBa  (aHrumiiicbka)
nependavae HasBHICTh CHUCTEMAaTHYHUX Ta IPYHTOBHHMX 3HaHb, IIUIECHIPIMOBAHOI pOOOTH Hal
BUBYCHHSAM CIIELIATbHOI JITEpaTypH, aKTHBHOI pPOOOTH HAa MPAKTHYHUX 3aHATTIX, CAMOCTIHHOL
poOOTH Ta BUKOHAHHS 1HAWBITYyaJIbHUX 3aBAaHb.

2.2. 3aBnaHHsl BUBYEHHsI qucHuIIinm OCHOBHI 3aedanHs Kypcy IHO3eMHa MOBa (aQHTITICHKA)
JUIS OTPUMAaHHsS CTyJEHTaMH CTyIleHs OakajnaBpa, pa3oM 3 ycimMa IHIIUMH MpodeciiHuMu
BMIHHSIMHM, TIOJIATAIOTh Y 3JaTHOCTI €(EeKTHBHO CIIUJIKYBATUCS AHTJIMCBKOIO MOBOIO Yy
npodeciiiHOMy cepenoBullli, I100:

- 00roBOpPIOBATH 3arajibHi, MPoQeciiiHi Ta MOB’sA3aHi 31 CHEIiaTi3aMie0 TUTAHHS IS JOCSITHEHHS
MOPO3YMiHHS 31 CITIBPO3MOBHUKOM;

- TOTyBaTH MyOJIYHI BUCTYIU 3 HU3KH BEJIMKOI KUIBKOCTI Taly3€BHX IHTaHb, 3aCTOCOBYIOYH
BIJIMOBIAHI 3aCO0M BepOaNbHOI KOMYHIKAIIIT Ta afiekBaTHI (OpMHU BEJCHHS TUCKYCiHl 1 1e0aTiB;

- 3HAXOJUTH HOBY TEKCTOBY, Tpadidny, ay/aio Ta Bifeo iHGopmaIiro, o MICTUTHCS B aHTJIOMOBHUX
rajy3eBUX Marepianax (K y OpPYKOBaHOMY, TaK 1 B €JIEKTPOHHOMY BHWIJIS/L), KOPUCTYIOUUCH
BiJIMTOBITHAMH MTOIITYKOBUMHU METOJAMH 1 TEPMIHOJIOTIEFO;

- aHaJi3yBaTHU aHIJIOMOBHI JpKepena iH(opMarllii Uit OTpUMaHHS JaHUX, 10 € HEOOXIAHUMHU IS
BUKOHAHHS NPOQECiifHNX 3aBJIaHb Ta MPUHHATTS NPOo(eCciiHUX pillicHb;

- nucatu npodeciiiHi TeKCTH 1 JOKYMEHTH aHTJIiIIChKOI MOBOIO 3 HU3KU Taly3eBUX MUTaHb;

- MHCaTU JAUIOBI Ta Mpo(eciiiHl JUCTH, JEMOHCTPYIOUM MDKKYJIbTYpHE PO3YMIHHS Ta MOIEpeaH1
3HaHHS Y KOHKPETHOMY po¢eciiiHOMY KOHTEKCTI;

- IepeKiaJaTd aHrJIOMOBHI HpodeciiiHl TEeKCTI Ha PiIHY MOBY, KOPHCTYIOUHCh €JIE€KTPOHHHUMU
CIIOBHUKAMHU Ta MPOTPaMHUM 3a0€3MeUeHHSIM NMEPEeKIaIabKoro CpsMyBaHHS.

2.3. HaiiMeHyBaHHSI Ta ONKMC KOMIETEHTHOCTeH, (JOPMYBaHHA KOTPUX 3a0e3Mmeuy€e BUBUYEHHS
AUCHMILIIHM:

3K6. 31aTHICTh CIUIKYBATHUCSA 1HO3EMHUMHU MOBAMHU.

CK14. 3natHicTh cniakyBaThcsd Ha HpogeciiHOMY Ta COLIaIbHOMY pIBHSX 3 BHUKOPHUCTaHHSIM
(haxoBOi TEpPMIHOJIOT{, BKIIIOUAIOYU YCHY 1 MUCHMOBY KOMYHIKAIlil0 JEP)KAaBHOI Ta 1HO3EMHUMHU
MOBaMH.

2.4. llepexyMoBM /1J1s1 BUBYEHHSI JAUCHHUILIIHU:

JIJist OCBO€EHHS CTYICHTaAMH HEOOX1THIUX TEOPETUYHUX 3HAHB Ta OTPUMAHHS MPAKTHIHUX
HABUYOK I[0JI0 ILTOBUX KOMYHIKaIliil M HE0OX1THO BOJOITH IIOHalMeHIIIe piBHeM Bl
AHTIIIICHKOT MOBH.

2.5. Pe3yJbTaTH HAaBYaHHS.
[IPH2. BinbHO chinkyBaTHCcs 3 npodeciiHuX MUTaHb JEPXKaBHOIO Ta 1HO3EMHUMH MOBaMH YCHO 1
MUCHEMOBO, (haXxOBO BUKOPHUCTOBYBATH €KOHOMIUHY TEPMIiHOJIOTIIO.



3. IIporpama HaBYAIbHOI JUCHUILIIHU «[HO3eMHa MOBa» (aHIIilChKA)

3microBuii MoayJb 1.

Tema 1. CtpykTypa kommnanii. JlissibHicTh Ta ii mokasuuku. “Move over game boys.” OcHoOBHi
mocaau y BeiaMkux kKommanigx (Common job titles). Omwmc mocam Ta OCHOBHHX pPOOOYHX
000B’s3kiB. Hanmcanus e-mail. Iunema ta 1i Bupimenns. “Exporting to Mexico.”

TI'pamamuxa: The Present Simple Tense.

Tema 2. lani Ta ¢akTu. “No hiding place.”

Bukopucranns Iarepuery. IlepeBipka nanux. 30epiranHs Ta 3axuct iHdopmanii. Junema ta ii
BHpimeHHs. “Buy it now.”

I'pamamuxa: The Present Continuous Tense.

Tema 3. ETukert. “Office workers admit being rude.”

OpranizaniifHa 1 KopropaTuBHa KyJabTypa. ETnka Oi3Hecy. BBiwimBicTh Ha poOoYoMy MicIii.
[IpaBuia IiOBOrO €TUKETY B aHTVIOMOBHUX KpaiHaxX. BMiHHA OyTH BiABEpTHM Ta BBIWIMBHM.
Junema Ta ii Bupimenns. “A work place bully.”

I'pamamuxa:KinbkicHi 3aiimennuku (a lot of, much, many, (a) few, (a) little).

3micToBHMi MOAYJBb 2.

Tema 4. Penyranisi. “Fashion’s favorite.” Bimomi O6penau. Iuayctpis momu. [IpocyBaHHs ToBapy
Ha puHKy. Jlnnema Ta ii Bupimenns. “Volkswagen bugs.”

I'pamamuxa: Cnocobu cnosomeopenns. Haiyocuearniui npegixcu aneniticoxoi mosu.

Tema 5. Yemix. “Passion into profit.”

VYemix Ta HeBmada. 3anovaTKyBaHHS HOBoOro OisHecy. Icropil ycmixy/ycHmilniHMX KOMIIaHIH.
[IpesenTaris. JJunema Ta i BupimenHs. “Organic growth.”

I'pamamuxa: The Past Simple Tense.

Tema 6. Maii6yTHe. “An elevator to space.”

3minn Ha kpame? Kamitan miampuemcrta. IlporHosyBanus. Juiaema Ta 1i Bupimenus. “Risky
ventures.”

TI'pamamuxa:Modals of possibility.

3microBuii MmoayJas 3.

Tema 7. Po3mimenns. “Arabia’s field of dreams.”

3akopnonHi ¢imanu. OcoOnaMBOCTI Oi3HEC-AISUIBHOCTI Yy pPi3HMX KpaiHax cBity. [luiema Tta ii
BUpilIeHHs. “A new location.”

I'pamamuxa:Mau6ymni popmu — Future Simple/ Present Continuous/Present Simple.

Tema 8. Ilomyk podotu. “The online job market.”

Bumorn gm0 kammummaTiB Ha BakaHcii. [Iporec BmamryBanHs Ha poOory. Hamumcanus CV.
Hanucanns pexoMmenpariinoro jucra. Jlunema ta ii Bupimienns. “For love or money.”
I'pamamuxa: The imperative.

Tema 9. Ilponaxk i kymiBas. “Marketing to students.

3amyck JiHII M0 BUpOOHMUTBY ToBapiB. Peakuis mokymnuiB Ha ToBap. [unema Ta ii BUpilIeHHS.
“Guerrilla marketing.”

I'pamamuxa:Modals of obligation.

3microBuii MoayJs 4.

Tema 10. Iina. “Make it cheaper and cheaper.”

[Tonituka ninoyrBopenHs. [liarpamu. CBitoBi Tpenau 1iH. [unmema Ta i BupimenHs. “Stock
market challenge.”




I'pamamuxa: The Present Perfect Tense.

Tema 11. CtpaxyBanns. “Fighting fraud.”

danbcudikanii. Bugu crpaxyBanns. Burutatm kommencamiii. Iunema Tta ii BupimenHs. “A fair
decision.”

TI'pamamuxa: Passives. [lepemeopenns axmusnoco cmany y nacusnuti. Personal/lmpersonal
construction.

Tema 12. Iocayru. “Getting better service.”

3an0BosicHHsT TMOTPeO crokuBaya. Ckapru. Bupimienns npobOnem. Jlwiema Tta i BUpilIeHHS.
“Service not included.”

TI'pamamuxa:Conditional 1.

3micToBHii MOAYJIb 5.

Tema 13. IlpoaykTuBHicTh. “Revolution in the car industry.”

30iIbIIeHHS MPOAYKTUBHOCTI mpari. Cucrema BupoOHHITBA —Just-in-time.YmpaBaiHas dacom.
Jlunema Ta ii Bupimenss. “Bonus or bust?”

I'pamamuxa:Adjectives and adverbs. Cmyneni nopienannus npuxmemnuxie ma npuciieHuKie.

Tema 14. TropuicTs. “A different perspective.”

KpearusHicTh Ta iHHOBaIlii. Po3po0Oka i BipoBamkeHHs. CydacHi BHCOKOTEXHOJIOTTYHI KOMITaHii.
Po3rsia mpobieM 111010 epcrneKTuB po3BUTKy. Junema Ta ii Bupitienss. “Goldrush.”
TI'pamamuxa: Conditional 2.

Tema 15. Morusauis. “The kids are all”

CrumymtoBannst motuBalii. Ctuii ynpasninas. Odiniiiai ta Heodimiiini npesenranii. Junema ta ii
BupinieHHs. “Hot-desking.”

TI'pamamuxa: The Present Perfect and Past Simple Tenses.

4. CTpykTypa 3aJ1iKOBOr0 Kpeaury 3 Aucumiuiing «IlnozemHa moBa (aHrJilcbKa)»
Jlenna ¢gopma HaBYAHHS

KinekicTs rognn
Hpakmun | IPC Tpeninr, | CPC Koutpo
qHi (rona.) KIII3 JbHI
3aAHATTH (rox.) 3ax0aM
(roa.)
I cemecTp
3micToBuii MoayJb 1.
Tema 1. Crpykrypa kommnawii. |4 - 2 4 [Toroune
HisiabHicTh Ta 1 mokasHuku. “Move OIUTYBA
over game boys.” HHS
OCHOBHI NOCaAM y BEJMKUX KOMIIAHISX
(Common job titles). Omuc mocanx Ta
OCHOBHUX pobounx 000B’SI3KIB.
Hanucanns e-mail.
I'pamamuka: The Present Simple
Tense.
Tema 2. Jani ta ¢paxru. “No hiding | 4 - 4
place.”  Bukxopucranus  Iatepnery. Tectn
[lepeBipka  manux. 30epiraHHs  Ta
3axuCT iHQopmaLii.
I'pamamuxa: The Present Continuous
Tense.




Tema 3. Etuker. “Office workers
admit being rude.” Opranizamiiia i
KOpIIOpaTUBHA KyJIbTYypa. Eruka
Oi3Hecy. BBiwmBicTh Ha poOouomy
micii. [lpaBuna IiOBOTO ETHKETY B
AQHTJIOMOBHUX KpaiHax. BmiHHsA Oytm
BiJIBEPTHM Ta BBIYWIMBHUM.
I'pamamuxa:Kinoxicni  saiumennuku  (
a lot of, much, many, (a) few, (a) little).

IloToune
ONUTYBA
HHA

3micToBHiiI MOTYJIb 2.

Tema 4. Penyraumis. “Fashion’s
favourite.” Bimomi Openau. InmgycTpis
mozu. IIpocyBaHHs TOBapy Ha PHHKY.

TI'pamamuxa: Cnocobu cio6omeopenusi.

Haiyorcusaniwi npeghikcu awneniticokoi

MOBU.

Tema 5. Yemix. “Passion into profit.”
VYemix Ta HeBmava. 3armodaTKyBaHHS
HOBOTO 0i3Hecy. Icropii
yCIiXy/yCIinTHUX KOMTIaHiH.
TI'pamamuxa: The Past Simple Tense.

Tectn

Tema 6. MaiidyTHe. “An elevator to
space.”

3MiHN Ha Kparie? Kanitan
nianpueMcTBa. [Iporno3yBanHs.
TI'pamamuxa: Modals of possibility.

IToToune
ONUTYBA
HHA

Jomnosizi
[Ipe3ent
amii

Pazom 3a I cemecTp

30

2

24

Il cemecTp

3micToBuii MOYJIb 3.

Tema 7. Po3mimenns. “Arabia’s field
of dreams.”

3akopnonHi  Qimamu.  OcobiMBOCTI
Oi13HEeC-AISUIBHOCTI Yy PI3HUX KpaiHax
CBITY.

I'pamamuka:Maubymui  gopmu  —
Future Simple/ Present Continuous/
Present Simple.

Tema 8. Momyk podoru. “The online
job market.”

Bumorn mo kaHauaaTiB Ha Bakagcii.
[Ipoutec BnamTyBaHHs Ha PpoOOTY.
Hanmmcanns CVv. Harmmcannst
PEKOMEHIAIIHHOTO JHUCTA.
I'pamamuxa:The imperative.

IloTouHe
OIIUTYBA
HHSA

Tema 9. Ipomaxx i KynmiBJas.
“Marketing to students. 3amyck JsiHii 1o
BUPOOHHUIITBY TOBapIB. Peaxitis
MOKYTILIB HA TOBap.

I'pamamuxa: Modals of obligation.

Tectn

IToToune
OonuTyBa
HHA

3micToBuii Moy.Ib 4.




Tema 10. Iina. “Make it cheaper and | 2 2 [ToToune
cheaper.” OTIUTYyBa
[omiTuka 1iHOyTBOpeHHs. Jliarpamu. HHS
CBITOBI TPEHIH IIiH.
I'pamamuka: The Present Perfect
Tense.
Tema 11. CrpaxyBannsa. “Fighting |4 3 Tectn
fraud.” danscudikarmii.  Bumam
CTpaxyBaHHs. BUIIaTH KOMITEHCAITIH.
I'pamamuxa: Passives. [lepemeopensi
aKmueHo2o0  cmawy Yy  NACUBHUU.
Personal/ Impersonal construction.
Tema 12. IMocayru. “Getting better | 4 3 [ToToune
service.” OIUTYBA
3am0oBoJieHHST  MOTped  CIOXKMBaya. HHS
Ckapru. Bupimenns npo0iem.
I'pamamuxa:Conditional 1.
3MicToBMII MOYJIb 5.
Tema 13. IIpoaykTuBHicTS. | 4 1 2 3 Tectu
“Revolution in the car industry.
301IbIIEHHS MPOAYKTUBHOCTI  IMpalli.
Cucrema BHUPOOHHMIITBA Just-in-
time. YnpapiiHHs 4acoM.
TI'pamamuxa: Adjectives and adverbs.
CmyneHi nopi6HAHH NPUKMEMHUKIE ma
NPUCTIBHUKIB.
Temald. Taopuicts. “A different | 4 3 [ToToune
perspective.” OIHUTYBA
KpearuBHicTh Ta iHHOBaIii. Po3po0Oka i HHS
BIIPOBAJ[)KEHHS. CyuacHi
BHUCOKOTEXHOJIOTIYHI KOMIMaHii.
T'pamamuxa: Conditional 2.
Tema 15. MoruBanis. “The kids are | 2 1 3 Jomnogizi
all” [Ipesent
CtumymoBanHss ~ MoTuBarii.  Ctuii amii
ynpasiiHHA. OdiuiitHi  Ta HeodimiiHi
Ipe3eHTallii.
I'pamamuxa: The Present Perfect and
Past Simple Tenses.
Pa3om 3a Il cemecTp 30 2 4 24
PA30OM 3A HABYAJIbBHUM PIK | 60 4 8 48
3aouna popma HaBUAHHSA
KinekicTs rognn
IIpakmun | IPC Tpeninr, | CPC KonTpo
YyHi (roxa.) KIII3 JIbHI
3aHATTH (roa.) 3ax0au
(roa.)
I cemecTp
3micToBuii MoayJb 1.
Tema 1. Crpykrypa KoMmmaHii. | 2 - 10
HisiibHicTh Ta ii mokasHuku. “Move
over game boys.”




OCHOBHI TOCaAM Yy BETUKUX KOMIIAHIsX
(Common job titles). Omuc mocanx Ta
OCHOBHUX pobouunx 000B’SI3KIB.
Hanucanns e-mail.

I'pamamuka: The Present Simple
Tense.

Tema 2. Jani Ta dpaxrn. “No hiding
place.”  Bukopucranus IaTepHery.
[TepeBipka  gammx. 30epiraHHs  Ta
3axucT iH(dopmarrii.

I'pamamuka: The Present Continuous
Tense.

Tema 3. Etuxer. “Office workers
admit being rude.” Opranizamiiina i
KOpIIOpaTUBHA KYJIbTYypa. ETuxka
0i3Hecy. BBiwmmBictb Ha pobOouomy
micui. [lpaBuia aiIOBOro €THKETY B
AHIJIOMOBHUX KpaiHax. BMiHHa Oytu
BiJIBEPTHM Ta BBIYWIMBHM.
I'pamamuxa:Kinoxicni  saumennuxu  (
a lot of, much, many, (a) few, (a) little).

10

10

3micToBuii MOYJIb 2.

Tema 4. Penyramis. “Fashion’s
favourite.” Bigomi Openau. IngycTpis
mou. IIpocyBaHHs TOBapy Ha PUHKY.

TI'pamamuxa: Cnocobu crioeomeopenusi.

Hartiyoicuseaniwi  npeghixcu  aneniticokoi

MOBU.

Tema 5. Yemix. “Passion into profit.”
VYemix Ta HeBmaya. 3amodaTKyBaHHS
HOBOTO Oi3Hecy. Icropii
yCHiXy/yCIIITHUAX KOMITaHii.
TI'pamamuxa: The Past Simple Tense.

Tema 6. MaiidyTHe. “An elevator to
space.”

3MiHU Ha Kparie? Kamiran
nianpueMcTBa. [Iporno3yBanHs.
TI'pamamuxa: Modals of possibility.
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3micToBuii MOayJIb 3.

Tema 7. Po3mimennsi. “Arabia’s field
of dreams.”

3akopronHi  ¢imamu.  OcobauBoCTi
O13HeC-IISUIBHOCTI 'y PI3HHUX KpaiHax
CBITY.

I'pamamuxa:Maiioymni ~ popmu ~ —
Future Simple/ Present Continuous/
Present Simple.

Tema 8. Iomryk podotru. “The online
job market.”

10

10




Bumorn po kaHaumaris Ha Bakascil.
[Ipoiec BnamTyBaHHS Ha poOOTY.
Hanucanns CV. Hanucanns
PEKOMEHIAIIHHOTO JIACTA.
I'pamamuxka:The imperative.

Tema 9. Ilpomax i kymiBis.
“Marketing to students. 3amyck JiiHii o
BUPOOHHIITBY TOBApIB. Peakiris
MOKYTII[IB HA TOBAp.

TI'pamamuxa: Modals of obligation.

10

3micToBHii MOay.Ib 4.

Tema 10. lina. “Make it cheaper and
cheaper.”

[Tomituka miHOyTBOpeHHS. Jliarpamu.
CBITOBI TpeH.H ITiH.

I'pamamuxka:. The Present Perfect
Tense.

Tema 11. CrpaxyBanus. “Fighting
fraud.” danscudikamii.  Buau
CTpaxyBaHHs. BHUIIaTH KOMITEHCAITIH.
I'pamamuxa: Passives. [lepemeopenisi
aKmueHo2o0  cmawy Y  NACUBHUILL
Personal/ Impersonal construction.

Tema 12. TMocayru. “Getting better
service.”

3a10BOJIEHHS ~ MOTped  CIOXKMBaya.
Ckapru. Bupimenus npobiuem.
I'pamamuxa:Conditional 1.

10

3micToBHii MOayJIb 5.

Tema 13. IIpoayKTHBHICTB.
“Revolution in the car industry.
301IbIIEHHS MPOAYKTUBHOCTI  Ipalli.
Cucrema BUPOOHMIITBA Just-in-
time. YnpapiHHS yacoM.

I'pamamuxa: Adjectives and adverbs.
Cmyneni nopieHAHHA NPUKMEMHUKIE ma
NPUCTIGHUKIS.

Temald. Tsopuicts. “A different
perspective.”

KpeatusHicte Ta iHHOBauii. Po3poOka 1
BIIPOBA/IKEHHS. CyuacHi
BHUCOKOTEXHOJIOTIYH1 KOMIMaHii.
I'pamamuxa: Conditional 2.

Tema 15. MoruBanisa. “The kids are
all”

CrumymoBanHss  motmBamii.  Crwm
ynpasiinHa. O¢iniiiai  Ta HeodimiiHi
MpEe3eHTAaIll].

TI'pamamuxa: The Present Perfect and
Past Simple Tenses.

10
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5. TemaTuka NpaKTUYHHUX 3AHAT.
IIpakTuyne 3anarra 1-2
Tema 1. CTpykrypa kommnasii. JisiJibHICTB Ta 1l NOKA3HUKH .
Mema: BpockoHanuTu NpoQeciiiHO-KOMYHIKATUBHY MOBJICHHEBY KOMIETEHIIIO CTYICHTIB IPH
BHBYCHHI TeMH “CTpykTypa KommnaHii. JdisiabHicTh Ta ii mokazHukn”.
Ilumanns ona 062060pens:
OcHoBHI mocaau y Benukux koMmanisx (Common job titles).
Omnmc nocaa Ta OCHOBHUX POOOYHMX 000B’SI3KIB.
Sk npuiiMaTu paBUIIBHI pilieHHSA? YMOBH Ta (GaKTOPH.
[Toxin mOBHOBaXXEHb MK MPALlIBHUKAMHU.
Jlopy4eHHS BaXKJIMBUX CIIpaB — KOMY?
JlocBiz Ta iHiIiaTHBa — 3a Ta MPOTH.
Hanucannse-mail.
Junewm ta 1 Bupimenns. “Exporting to Mexico.
TI'pamamuxa: The Present Simple Tense.

VVVVVVVYVYY

IpakTuyne 3ausaTTs 3-4
Tema 2. Jlani Ta paxTu. [lomyk Ta BuBipeHns ingopmanii
Mema: BpockoHanuTu npo¢eciiiHO-KOMYHIKaTHUBHY MOBJIEHHEBY KOMIETEHLIIO CTYIEHTIB IpH
BuBYeHHI Temu “/lani Ta paxTu. Ilomryk Ta BuBipeHHs ingopmanii”.
Tlumanns 0ns 062080peHHsL:
» IadopmartiitHi TEXHOIOTIi — PO3BUTOK Ta CTAHOBJICHHS;
» 30epexeHHs Ta 30epiraHHs BEJIMKUX 00CsTiB iH(popMalii,
» Kowmrm’rorepri 6a3u nqaHuX;
» BuxopucTaHHs KOMI IOTEpHHUX 0a3 TaHMUX JUIS TIOIIYKY JIfo/ei Ta (ipm;
» Harmsn 3a 6a3aMu 1anux Ta ix Oe3meka.
Bukopucranns [arepuery.
[lepeBipka naHUX.
30epiranHs Ta 3axucT iHdopmaiii.
ETuker: TOUHICTH NpU nepeaayl JaHUX.
Bupimenns qunemu: “Buy it now.”
Iarepuer cratucruka ta nudpw;
Ilepenaua nanux (uugp mno renedony).
[nTepHeT aykuioHu.
JlocIipKeHHS! pUHKIB 32 I01OMOroto [HTepHeTy — 3a Ta IpOTH.
I'pamamuxa: The Present Continuous Tense.

VVVVVVVVYVYY

IIpakTnune 3ansarra 5-7
Tema 3. ETuker. IlpaBuiia 1is10BOro eTukeTy B aHIJIOMOBHHMX KpaiHax
Merta: akTuBi3allisi, BBEJCHHS, Ta 3aKPIIJICHHS HOBOTO MaTepialy Mo TeMi.
Ilumanus ona 06eosopenHs:
ETuker — yMOBHICTh 4 HEOOX1/IHICTb;
JIiI0BU# €THKET;
Ponb eTukeTy B CTaHOBIJIEHHI 3/10pPOBOTO pOOOYOr0 OTOUEHHS
Odiuiitna Ta HeodiniliHa 0OCTaHOBKA,
ETHKer: 3amuTH aT MpoIo3uilii;
Bupimenns nunemu: “A workplace bully.”
Xopolii Ta HoraHi MaHepu;
BcTraHOBJIEHHS BIaCHUX MPaBUJ €TUKETY — 3a Ta MPOTH;
[IpaBuiia eTHKeTy B pi3HUX KpaiHaX CBITY;
[HTOHALIA IPU CHIIKYBaHHI;
TI'pamamuxa: Kinekicni 3aumennuxu (a lot of, much, many, (a) few, (a) little).

VVVVVVVVVVY



IpakTuyne 3ausaTTs 8-10
Tema 4. Penyranis. IlpeacTraBieHHs Ta NpocyBaHHs TOBapy Ha puHKy. Onuc ToBapiB — 5 roa.
NPAKTHYHUX 3aHATh.
Merta: akTuBi3allisi, BBEACHHS, Ta 3aKPITUICHHS HOBOTO MaTEPially 1Mo TeMi.
Tlumanns ons 062080peHHsL:
Penyranis ¢gipmu Ta 3aranbpHi BpakeHHS 11po Gipmy;
Bpennu ta BpakeHHs Ipo OpeH.IH;
BaxuBicTh BUKOPUCTAHHS JIOTOTHUIIIB;
PexnamHi kaMmaHii Ta IpOCyBaHHS TOBAapY Ha PHHOK;
ETuker: BigBepTi Ta MPUXOBaHI BIAMOBIII;
Bupimenns qunemu: “Volkswagen bugs.”
KymiBins BizoMux OpeHiB — 3a Ta MPOTH;
Bigomi Openan — ToBapu pO3KOIII Y HEOOX1THICTB;
Onuc TOBapy 3 TOYKM 30py HOTO BUKOPHCTAHHS, CHOCOOY BHUKOPUCTAHHS, MIiCIIS
BUKOPHUCTAHHS TOIIIO;
I'pamamuxa: Cnocobu cnosomeopenns. Haiiyscusaniwi npegixcu aneniticbkoi Mosu.

VVVVYVYVYYVYYVYYVY

Y

Mpakruune 3ansarrsa 11-13
Tema 5. Yemix. 3anouarkyBanHs HOBOro Oi3Hecy. BizHec - nian. IliianyBanusi npudyTkiB — 5
roji. MPaKTUYHHUX 3aHATh.
Mera: akTuBi3allis, BBEICHHS, Ta 3aKPIIUICHHS HOBOI'O MaTepiay Mo TeMi.
Tlumanns ons 062080penHsL:
3anovaTtkyBaHHS HOBOTO Oi3HeCy — Oa)KaHHS CTaTU MiAIPUEMIIEM;
bi3Hec miaH Ta HOTO pOJIb Y PO3BUTKY Oi3HECY;
[ToruT T2 poMO3uILis.
Yu € oTpuMaHHA TPpUOYTKIB 03HAKOIO YCIIITHOTO Oi3HECY?;
ETuka: mocninoBHICTh B Iiepeaadi JaHUX;
Bupimennst munemu: “Organic growth.”
o Take ycmix?;
YMOBH YCHIIIHOTO iICHYBaHHS KOMIIaHIi;
Hepo3yMiHHS pUHKY — OIHA 3 IPUYHMH IPOBAIy B Gi3HeECI.
[lepenik nuTaHsp, 1110 HEOOX1THO BpaXxyBaTH /10 3alI0YaTKyBaHHs Oi3HECY.
I'pamamuxa: The Past Simple Tense.

VVVVVVVVVVY

IIpakTnune 3ansarrsa 14-15
Tema 6. MaiioyTne. HoBiTHi TexHosorii Ta BiIKpUTTA, iX BIVIMB HA MOKJIMBOCTI PO3BUTKY
Oi3Hecy — S roa. NPaKTHYHUX 3AHATh.
Merta: akTuBi3allisl, BBEJCHHS, Ta 3aKPIIJIEHHS HOBOTO MaTepialy Mo TeMi.
Tlumanus ona 062osopens:
JlocmimKeHHS HOBOTO, HOBITHI TEXHOJIOT';
BriuB TexHouOrii Ha pO3BUTOK Oi3HECY;
[HBecTyBaHHS rpoliel y HOBI IPOEKTH;
Pusuk Ta noTeHUiiHMA NpuOyTOK;
ETuker: oOroBopeHHs ycmixy KOMIIaHii;,
Bupimenns qunemu: “Risky ventures.”
@diHaHCYBaHHS PO3BUTKY HOBITHIX TEXHOJOT1H;
Merta ¢iHaHCYBaHHS HOBITHIX TEXHOJIOT1M;
bizHec mporuo3u — 4u MOXHa iM JOBIPSITH?;
TI'pamamuxa: Modals of possibility.

VVVVVYVYYVYYVYYVYYVY
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IIpakTuyne 3anarra 1-2
Tema 7. Posmimennsa. Micue po3ramyBaHHs Oi3Hecy. PerioHajabHi PpuUHKEH Ta iX
iHppacTpyKTYypa — S roj. NPAKTHYHUX 3aHATD.
MerTa: akTuBi3allisl, BBEJACHHS, Ta 3aKPIIJICHHS HOBOTO MaTepiary Mo TeMmi.
Iumanns ona 062060pens:
PosramryBanns 0i3Hecy, SIK OJIMH 3 PaKTOPIB HOTO 3pOCTaHHS;
Po3ramryBanns 6i3Hecy mo0au3y perioHaIbHUX PHHKIB;
CTalibHICTh €KOHOMIKH Ta CTAaOUIBHICTh PET1OHAIBHUX PUHKIB;
Huspki nmonaTky, sk crnoci6 npuBaOUTH KOMIaHIi B KpaiHH 110 pO3BUBAIOTHCS,
ETuker: ctaHoBIICHHSI Ta BeIeHHsI O13HECY B PI3HUX KpaiHaX CBITY;
Bupimenns nunemu: “A new location.”
Bubip Micus po3minieHHs 6i3Hecy: KI04oBi (hakTopu;
MixxHapoaHe PO3LIMPEHHS;
I'pamamuxa: Maiubymni ¢popmu — Future Simple/ Present Continuous/Present Simple.

VVVVVVVYVYY

IIpakTuyHe 3ausaTTs 3-4
Tema 8. Ilomyk podoru. Punkm mnpaui. Ksanmidikaumis ta pgocig. Ilomyk podoru:
Orosnomennsi. Haiim Ta 3BisibHeHHs1. PekoMeHpaniiinuid Juct — 5 rof. NpakKTHYHUX 3aHATD.
Mera: akTuBi3alis, BBEACHHS, Ta 3aKPITUICHHS HOBOTO MaTEPially IO TEMi.
Tlumanns 0ns 062080penHsL:
PuHKkM mparii Ta iX BIUIMB Ha IPAIIEBIIAIITOBAHICTS;
KBamnidikaris Ta 10cBig — KJIHOYOB1 (PaKTOPH MpareBIalTyBaHHS;
[Tomryk poOOTH 1O OTOJIOIIEHHIO;
Etukert; HaiiM Ta 3BIJIbHEHHS;
Bupimenns nqunemu: “For love or money?”
Sk ycmimHo po3noyaTH Kap’epy — OCHOBHI ITPaBHIIa;
[Tomryk mocaau gepe3 mepexy [HTepHeT;
Bipxi mparii Ta npoiiec mojaayi 3asBU Ha MpalleBIalITyBaHHS;
Hamucanns CV.
TI'pamamuxa: The imperative.

VVVVYVYVYVVYVYYVY

IIpakTu4He 3aHATTH 5
Tema 9. lIponax i kyniBas. [Ipsimuii Ta HenpsiMuii npoaask Topapis. PekiiaMyBaHHA TOBapy.
Cnocodu npoaaxy — 5 roji. NpAKTHYHUX 3aHATh.
Merta: akTuBi3allisi, BBEJCHHS, Ta 3aKPIIJIEHHS HOBOTO MaTepialy Mo TeMi.
Ilumanus ona 06eosopenHs:
[Iponaxx ToBapy rypTom Ta Bpo3apio;
Po3noBcroxenHs iH(pOpMallii npo ToBap;
[Iponax uepes InTepuer — InTepHeT KOMEpIIis;
IIpocyBaHHs TOBapy Ha PUHOK;
ETuka: peakiis Ha iHpopMaIlito Ipo OTpUMaHUM TOBap;
Bupimenns qunemu: “Guerilla marketing.”
KoHkypeH11ist Ha pUHKY TOBapiB;
[IpuBepHEHHS yBaru 10 TOBapy — NEPIIMKA KPOK JI0 YCHiXY;
SIki SIKOCT1 TOBapy LIHATHCS HaiiBuiie?
I'pamamuxa: Modals of obligation.

VVVVYVYYVYVYVYYVYYVY

IIpakTu4He 3aHATTH 6
Tema 10. Lina. BcranoBjieHHs HiHU Ha ToBap. 30iab1eHHs npoaa:xy. ['padiku npoxaxy — 5
roj. MPAaKTHYHHUX 3aHATH.
Mera: akTuBi3allis, BBEACHHS, Ta 3aKPITUICHHS HOBOTO MaTepialy Mo TeMi.
Tlumanns ons 062080penHsL:



BcraHnoBieHHS 11iH Ta TOBapH;

Uu nomomorke 3HMKSHHS I[IHU TTHATH TPOaaK?;

I'padiku nponax;

Crparerii 11iHOyTBOPEHHS;

ETuker: HeoOXinHui 00’eM iH(opmarii mpu miAroTOBIl MPE3eHTALT;
Bupimenns nunemu: “Stock market challenge.”

[TepeBaru Ta HETOJIIKU BEIMKUX Mara3uHiB;

[TopiBHSHHS 1iH y CyliepMapKeTax Ta HeBEJITMYKUX Mara3uHax;
KonkypeHuis Ha puHKY TOBapiB.

TI'pamamuxa: The Present Perfect Tense.

VVVVYVYYVVVYVYY

IIpakTuyHe 3aHATTS 7-8

Tema 11. CrpaxyBannsa. CrpaxoBi nmoaicu. Buau crpaxyBanns. Bumiatu komneHncanii — 5
roJ. NPAKTUYHUX 3AHATD.
Mera: akTuBi3allis, BBEACHHS, Ta 3aKPITUICHHS HOBOTO MaTEpPially 1Mo TeMi.
Tlumanns ons 062080peHHsL:

» CtpaxoBi HOJICH — rapaHTist 3aXUCTY BiJl MOXKEkK, HEIIACHUX BUMA/IKIB, KPaIi’KOK TOIIO;
Bunu cTpaxoBux miarexis;
OTpuMaHHS KOMIICHCAIIIT,
ETuker: maxpaiicTBo B cTpaxoBoMy Oi3HeCH;
Bupimenns quiemu: “A fair decision.”
3aroBHEHHS CTPAXOBUX IOJMICIB;
BopoTtr0a 3 maxpaiicTBOM B cTpaxoBoMy Oi3HECH;
o HeoOXiqHO CTpaxyBaTH, a IO Hi.
I'pamamuxa: Passives. Ilepemeopennsi akmuenoeo cmawny y nacusnut. Personal/
Impersonal construction.

VVVVVVYVY

IpakTuyne 3ausaTTs 9-10
Tema 12. [Tocayru. 3agoBoJieHHs noTped cnoxkupaya. SAAkicts nocayr. Hapuanus nepconany—
5 roJi. NPaKTHYHHUX 3aHATH.
Merta: akTuBi3allisi, BBEJCHHS, Ta 3aKPIIJIEHHS HOBOTO MaTepiary Mo TeMi.
Ilumanus ona 062o6opens:
3a/10BOJIEHHS OTPEO CIIOKMBAYIB — BaJKJIMBA CKJIa/10Ba YCIIXy KOMIIaHIi;
SIKICTB MPOAYKILiS Ta OOCITYTOBYBaHHS;
Buacha peaxiiist Ha 3aIUT Ta BUacHa JI0OCTaBKa TOBapIB;
HaBuanHs nepconany;
ETuker: emorii;
Bupimenns nunemu: “Service not included.”
Ckapru — cnocodu BUpIIIEHHS CKapT;
MeTtoau MoKpaIieHHs sIKOCTI CepBICY;
Sk pearyBatu Ha cKapru;
I'pamamuxa:Conditional 1.

VVVVVYVYYVVYVYY

IIpakTnune 3ansarrsa 11-12

Tema 13. IIpoayKkTHBHICTH. BUPOOHMITBO TOBAapy y CHIBBiIHOLICHHI 10 3aTPA4Ye€HOro 4acy,
rpomeii Ta 00csary BHKOHAHOI poOoru. Iloxkpamennss npoayktuBHocTi. EdexTuBHe
BUKOPHUCTAHHS YacCy Ta pecypciB — S roJ. NPaKTHYHUX 3aHATH.
Mera: akTuBi3allis, BBEACHHS, Ta 3aKPITUICHHS HOBOTO MaTepialy Mo TeMi.
Tlumanns ons 062080penHsL:

» BupoOHMITBO TOBapy y CHIBBIIHOUICHHI 0 3aTpayeHOro 4Yacy, TrpoIei Ta oOcsry

BUKOHAHO1 po0OTH;
» CrocoOu miBUIIEHHS TPOAYKTHBHOCTI;
» Poib HOBITHIX TEXHOJIOTiH B Cy9acHOMY BUPOOHHMIITBI;



Buacna gocrtaBka — crioci0 3a0IamKeHHs;

ETHker: 3a0ma/pKeHHs Yacy Ta BUTPAT,

Bupimenns qunemu: “Bonus or bust.”

VYnpaBiniHHS 9acoMm;

JlocipkeHHs TOTped PUHKY Ta “BYacHE BUPOOHUIITBO;

[TmanyBaHHS BUPOOHUIITBA TOBAPY.

TI'pamamuxa: Adjectives and adverbs. Cmyneni  nopisusnns — npukmemuuxie — ma
NPUCTIBHUKISB.

VVVVVVYVYY

IIpakTuyne 3ausaTTsa 13-14
Tema 14. TBopuictb. KpeaTuBHicTh Ta inHoBamii. Po3risigx nmpoOJieM 1moao mnepcneKkTuB
PO3BUTKY KoMIaHii. PaaukanbHi misixu BupimeHHs npoodJjeM — 5 roj. NpaKTHYHHUX 3aHSTh.
Merta: akTuBi3allis, BBEACHHS, Ta 3aKPITUICHHS HOBOTO MaTEpPially 1Mo TeMi.
Tlumanns 0 062080peHHsL:
HoBi kpeaTuHi miAxXoau Ta TpaaWLiiHI IUISXH BeJCHHA Oi3HECy;
Hogi criocobu npogaxxy ToBapis;
Po3BHUTOK KpeaTHBHOTO MUCJICHHS B CY9aCHUX KOMITAHISIX;
ETuker: cynepeuka Ta apryMeHTH;
Bupimenns quiemu: “Gold rush.”
[IpoGnemMaTu4HICTh HECTAHAAPTHUX KPEATUBHUX PIllICHbD;
BruuB iHHOBaIIi# HA PO3BUTOK JIFOJICTBA.
TI'pamamuxa: Conditional 2.

YVVVVYVYYVYYVYYVY

IpakTuyne 3anarts 15
Tema 15. MotuBauisa. MoruBauis — 3acié gocsirnennsi MmeTu. CTUMYJIIOBAHHSI MOTHBAIIII — 5
roJ. NPAKTUYHUX 3AHATD.
Mera: akTuBi3alis, BBEACHHS, Ta 3aKPITUICHHS HOBOTO MaTEPially IO TEMi.
Tlumanns 0 062080peHHsL:
MotuBaitist — 3aci0 JOCATHEHHS METH,
CtuMyntoBaHHS MOTHBAIIIT;
MOoIUBICTE Kap’€pHOTO POCTY — HalKpala MoTuBaris?!
ETuker: cTaBieHHs KepiBHUKIB 10 MiANETTNX;
Bupimenns nunemu: “Hot-desking.”
CrangapTHi Ta HeCTaHAAPTHI CIOCOOU MOTHBAIIIT;
Mexi MOTHBAIIIT;
I'pamamuxa: The Present Perfect and Past Simple Tenses

YVVVVYVYYYVYYVY

6. TpeHiHr, KoMILIeKCHE NPAKTUYHE iHAUBIAyalbHe 3aBIaHHS
Opramnizanisi Ta npoBeieHHs TPEHiHTY

1. BerynHa uyacTMHa TPOBOAMTBCS 3 METOK O3HAOMIIEHHS CTYAEHTIB 3 TEMOKO
TPEHIHTOBOT'O 3aHATTS

2. OpraHizamiiiHa 4YacTHHA TIONSITa€ y CTBOPEHHI pPOOOYOr0 HACTPOIO y  KOJEKTHBI
CTY/ICHTIB, BU3HAUCHHI MTPABUJI POBEJCHHS TPEHIHTOBOTO 3aHATTS.

3. IlpakTnyHa YaCTHHA peai3oBYEThCS IIISIXOM BUKOHAHHS 3aBJIaHb y TPYIIaX CTYACHTIB Y
KUTBKOCTI 3-5 0ci0 3 NeBHUX MPOOJIEMHUX NUTaHb TEMU TPEHIHTOBOT'O 3aHSTTS.

4. IlinBenenus miacymkiB. OOroBOpPIOIOTHCS PE3yJIbTaTH BUKOHAHUX 3aBJaHb y Ipynax.
OOMiH 1yMKaMH 3 NMUTaHb, IKI BUHOCUJIMCS HAa TPEHIHTOBI 3aHATTS.
Tema Tpeninry: Opranizaiis Ta IpOBEACHHS I1JI0BOT 3yCTpidl 3 MIKHAPOIHUMU Oi3HEC-
naptHepami. [1i7 yac TpeHIHTY CTyIeHTH MTOBHHHI 3a0€3MeYNTH BUKOHAHHS HACTYITHUX 3aBJIaHb:
CKJIACTH MPOrpamMy, MiArOTYBAaTH PO3/IaTKOBI MaTepiajii, BpaxyBaTu MIKKYJIbTYpHI 0COOJIMBOCTI
KOMYHIKaIlii 3 613Hec-TapTHEPAMHU.



Opranizauisa Ta nposeaenns KIII3

KommnekcHe npaktuyHe inauBinyansHe 3aBaans (KI1I3) 3 qucuumnian  "IHozemHa moBa 1
(aHTmificbka)" BUKOHYETHCS CAMOCTIHHO KOYKHUM CTYACHTOM Ha OCHOBI OMPAaIlbOBAHOI JIiTepaTypu
y popmi moprdomio — iHAMBIAYyaTEHO OhOpMIICHA IManKa CAaMOCTIMHO HANMCAHHUX Pi3HUX BUIIB
MOBIJIOMJICHB, JIUCTIB Ta 1HIIUX BUAIB pOOOTH, Iepea0adyeHuX Y OKpEeMHX 3aBAaHHAX. BukoHaHHs
KO)KHOTO €Taly MepeBIpsAeThCs BUKIANA4eM 32 pPO3POOJICHHM  IUIAHOM 3alliKOBUX MOJYJIB
BIIMOBIIHO JI0 CTPYKTYPH 3aIIKOBOTO KpemutTy 3 manoi aucumruiiad. KIII3 odopmmtoerses y
BIJIMOBIAHOCTI IO BCTAHOBJIEHUX BHMOT.

7. Camocriiina po6ora cryaenriB (JI®H)

Ne TemaTnka

n/n

1 The most influential and creative people in business. Noble laureates in Economics.

2 Famous companies. Selecting and preparing information for giving presentations /
speeches about well-known companies.

3 Conceptualization of business culture. Comparing Western and Eastern cultures.
Different value systems. Political correctness. Women in business.

4 International business travel. Business travel insurance, tips, services.

Reducing stress on business travel.

5 Leadership and management. Modern management style. CEO and the board of
directors. Types of organizational structure.

6 Production efficiency. Factors of production. "Brand image"”. Types of advertising.
Media and advertising approaches. Criticism of advertising.

7 The price — cost - value relationship. Pricing Strategies. Pricing policy. Pricing in
marketing. Price trend.

8 Job seeking. Job advertisements and vacancies. Types of job interviews. Behavioral
Interviewing strategies. Strengths and weaknesses. Psychometric tests.

9 World Currencies. History of Money. History of banking. Types of banks. Banks in the
economy. Country specific information: banking in Ukraine, Australia, Canada,
Germany, Switzerland, the United Kingdom, the United States, etc.

10 Personal / corporate finance. The main techniques and sectors of the financial industry.
Financial markets and instruments. Famous financial newspapers and magazines.

PaszoMm: 48 roz.

Camocriiina pooora (3PH)

Ne TemaTuka

n/n

1 The most influential and creative people in business. Noble laureates in Economics.

2 Famous companies. Selecting and preparing information for giving presentations /
speeches about well-known companies.

3 Conceptualization of business culture. Comparing Western and Eastern cultures.
Different value systems. Political correctness. Women in business.

4 International business travel. Business travel insurance, tips, services.
Reducing stress on business travel.

5 Leadership and management. Modern management style. CEO and the board of
directors. Types of organizational structure.

6 Production efficiency. Factors of production. "Brand image"”. Types of advertising.
Media and advertising approaches. Criticism of advertising.

7 The price — cost - value relationship. Pricing Strategies. Pricing policy. Pricing in
marketing. Price trend.

8 Job seeking. Job advertisements and vacancies. Types of job interviews. Behavioral
Interviewing strategies. Strengths and weaknesses. Psychometric tests.




9 World Currencies. History of Money. History of banking. Types of banks. Banks in the
economy. Country specific information: banking in Ukraine, Australia, Canada,
Germany, Switzerland, the United Kingdom, the United States, etc.

10 Personal / corporate finance. The main techniques and sectors of the financial industry.
Financial markets and instruments. Famous financial newspapers and magazines.

Pazom: 112 ron.

8. 3aco0u oniHIOBAHHS TA METOAU A€eMOHCTPYBAHHS Pe3yJbTATIiB
HABYAHHA

Y HaBUaJbHOMY IIpOLIECI 3aCTOCOBYIOTHCS: MPAKTUYHI 3aHATTS 3 BUKOPUCTAHHAM
piznomaniTHuX T3H, B TOMy uucCli NpakTU4HI 3aHATTS y KOMIT IOTEPHOMY KJIaci; 1HIMBITyaJlbHI
3aHSTTA; IPE3CHTallll Ta OI[iHKa 1/1eii; 3BITYBaHHS Mepel] KJIacoM; BUKOHAHHS MPAaKTUYHUX 3aB/IaHb
Ii]] KEPIBHUIITBOM BHKJIaJada Ta caMOCTiiiHO; poOoTa B [HTepHeT; BukoHanHs KIII3.

B npoueci BuBUeHHs auctuiniing '[Ho3eMHa MOBa (aHTJIiHChKa)" BUKOPHUCTOBYIOTHCS HACTYITHI
METO/IM OIIIHIOBAaHHS HaBYAJIHHOI pOOOTH CTyIEHTA:

® [IOTOYHE TECTYyBaHHs Ta OMUTYBaHHS;
3aJ1iIKOBE MOJIyJIbHE TECTYBaHHS Ta ONMUTYBAaHHS,
PEKTOpChKa KOHTpPOJIbHA poOoTa
oliHOBaHHA BukoHaHHs KIII3;
3aliK.

9. Kpurepii, popMu NOTOYHOI0 Ta MiICYMKOBOr0 KOHTPOJIIO
MMOJIITUKA OHIHIOBAHHS

IMosiTuka moao AenaaiHiB i nepeckyiaganus: JIJis BUKOHAHHS 1HAWBIAYAIbHUX 3aBJIaHb 1
IIPOBE/ICHHS KOHTPOJIBHUX 3aX0/11B BCTAHOBIIIOIOTHCS KOHKPETHI TepMiHuU. Ilepeckiiaganus Moy
BiOyBa€ThCs 3 JIO3BOJY AMPEKIii (axyiapreTy (IHCTUTYTY) 3a HAsSBHOCTI MOBAXKHHUX NPUYUH
(HanpuKIaa, TIKAPHSIHHAH )

IMosiTuka moa0 akageMiuyHoi 100pouyecHocTi: [TMCHEMOBI POOOTH MMiUISATAIOTH TIEPEBIPIl HA
HasBHICTh IUIAriaTy Ta JIOMYCKAIOTHhCS /10 3aXHCTy 3 KOPEKTHHMH TEKCTOBUMH 3allO3MUEHHSIMH.
BuxopucTtanHs IpyKOBaHHX 1 €JIEKTPOHHUX JKepen 1HdopMallli MmiJ 4ac KOHTPOJIbHUX 3aXO[iB Ta
€K3aMeHiB 3a00pPOHEHO.

IosiTuka mono BiaBinyBaHHsi: BinBigyBaHHsA 3aHATH € OOOB'S3KOBUM KOMIIOHEHTOM
OLIIHIOBAaHHS. 3a 00'€KTUBHUX NMPUYMH (HAIIPUKIIAA, KApaHTHH, BOEHHUH CTaH, XBOpOOa, 3aKOpJOHHE
CTa)KyBaHHS) HABUAHHS MOJKe B10yBaTHUCS B OHJIaH (opMi 3a MOTOKEHHSIM 3 KEPIBHUKOM KYpCYy.

KPUTEPIi OIHIOBAHHS
[TincymkoBuii 6an (3a 100-6anbHOIO0 MIKaNOK0) 3 AUCHUILTIHY "[HO3eMHa MOBa (aHrmiichKa)"
BH3HAYAETHCS SK CEPEAHHO3BAKCHA BEIIMYMHA, 3AJICKHO BiJf MUTOMOI Barm KOXKHOI CKIIaJIOBOL
3aJ1IKOBOTO KPEAUTY:

3anikoBuil MOaynb 1 3anikoBUiA MOAYIIb 2 3anikoBuil MOYJIb 3
(pexkTopcbka KOHTPOIbHA (miacymMKoOBa OILliHKA 32
poboTa) KIII3)
30 % 40% 30%




1. onuryBaHHs (TECTyBaHHS)
Ha 3aHATTAX: 6 Tem o 5 6aniB
— max 30 Gais.

2. [TucemoBa pob6ota — max 70
OauiB.

1. onutyBaHHA (TeCTyBaHHS)
Ha 3aHATTAX: 9 Tem 1o 5 OamniB
— max 45 6amnis.

2. [TucpmoBa pobota — max 55
Oais.

1. ITigroroska KIII3 — max 20
OaniB

2. 3axucr KIII3 — max 40
OaJiB.

3. YuacTtp y TpeHiHrax — max
40 6anis

[kana oniHKOBAaHHS;

3a mKaJjow YHiBepcurTery

3a HAiOHAJILHOIO IIKAJIOI0

3a mkaJsow ECTS

90 - 100 «BIIMIHHO» A
85 -89 «100pe» B
75 -84 «100pe» C
6574 «3aI0BIILHO» D
60 — 64 «3aI0BLILHOY E
35-59 «HE3aJI0BUIHLHO 3 MOKJIUBICTIO FX

ITOBTOPHOTO CKJIATAHHS
1-34 «HE3aI0BUILHO 3 000B’I3KOBUM F

IIOBTOPHHUM KYPCOM»

10. IncTpymenTH, 00/1aJHAHHSA Ta POrpaMHe 3a0e3MeYeHHs], BAKOPUCTAHHS AKHX

nepeadavYac HABYAJIbHA TUCHUILIIHA

Ne HaiiMenyBaHHs Homep Temu
1 Onimuapt 1-15
Hoytbyxk 1-15
3 MynbTuMeniiHUN TPOEKTOp 1-15
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